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Group/District Change (Cambio de grupo/distrito) Area 41 Nebraska | area41.org 

Electronic form preferred. (Se prefiere formato electrónico.)  

Please write clearly and legibly. (Por favor, escriba de manera clara y legible.)  

District # (Distrito #)      area41.org/districts area41.org/form 

Type of Change (Tipo de cambio) 

 New Group (Nuevo grupo) 

 Group Change (Cambio de grupo) 

 District Change (Cambio de distrito) 

Group #, if known (# del grupo, si se conoce)   

If name or location has changed, list old details known (Si el nombre o la ubicación han 

cambiado, enumere los detalles antiguos conocidos)   

  

Effective Date/Start Date (Fecha de Vigencia/Fecha de Inicio)   

Group/District Language (Idioma del grupo/distrito)      English (Ingles)      Spanish (Español)      

Position Holder Personal Information (Titular del posición información personal) 

Full Name (Nombre completo)   

Email (Correo electrónico)   

Phone (Teléfono)   

Mailing Address (Dirección de envio)   

City/State/ZIP (Ciudad/Estado/Código postal)   

Position (Posición) 

 GSR (RSG) 

 Alt GSR (RSG-Alt) 

 Mail Contact (Contacto por correo) 

 DCM (MCD) 

 Alt DCM (MCD-Alt)

For Spanish speaking at Area assemblies, would you utilize English…?  Translation  Interpretation  None 

¿Para hablar inglés en las asambleas de área, utilizaría español…?  Traducción  Interpretación  Ninguna 

Want a printed kit by mail? (¿Quieres un kit impreso por correo?)  Yes (Sí)      No    area41.org/GSR    area41.org/DCM  

GSRs and DCMs may choose to receive a mailed kit from GSO, while Alternates and Mail Contacts should use the digital kits. 

Group/Meeting Details (Detalles del grupo/reunión) Skip for District Change (Omitir para cambio de distrito) 

Group Name (Nombre del Grupo)   

  

Number of members (Número de miembros)   

In Person—including hybrid (Presencial—incluido híbrido)  

 No  Yes (Sí):  

Venue name (Nombre del lugar):    

Physical address (Dirección física):   

  

Location notes—e.g., room #103, enter SW door and follow signs 

(Notas de ubicación: Por ejemplo, habitación n.º 103, entre por la puerta 

suroeste y siga las indicaciones):   

  

Virtual—including phone (Virtual—incluido teléfono)  

 No  Yes (Sí):  

Online URL (URL en línea):    

Dial-In # (Número de acceso telefónico):   

Notes; e.g., password (Notas; p. ej., contraseña):   

  

Does your group meet in a correctional facility? (¿Su grupo se reúne en 

un centro penitenciario?)  No  Yes (Sí)  

Does your group meet in a hospital, treatment center or detox center 

setting? (¿Su grupo se reúne en un hospital, centro de tratamiento o 

centro de desintoxicación?)  No  Yes (Sí)  

If yes, is it open to A.A. members outside the center?  

(Si es así, ¿está abierto a miembros de A.A. fuera del 

centro?)  No  Yes (Sí) 

Meeting Day/Time (Día y hora de la reunión)   

  

 Open to observers (Abierto a observadores)  

 Closed—open to A.A. members only (Cerrado: abierto solo para 

miembros de A.A.) 

Other meeting format notes (Otras notas sobre el formato de la reunion) 

  

  

  

Update meeting list automatically? (¿Actualizar la lista de reuniones 

automáticamente?)      Yes (Sí)      No 

If yes, I consent to sharing this information with Area 41 web servant(s) to 

automatically update the meeting list. (Si es así, doy mi consentimiento para 

compartir esta información con los servidores web del Área 41 para actualizar 

automáticamente la lista de reuniones.) 

DCM information will be shared with Area 41 web servant(s) to administer email and document storage account.  

No information will be shared outside of Area 41 trusted servants, G.S.O. and A.A. Grapevine, and is used for the purposes of A.A. services communications.  

(La información del MCD se compartirá con los servidores web del Área 41 para administrar la cuenta de correo electrónico y de almacenamiento de documentos. 

Ninguna información se compartirá fuera de los servidores de confianza del Área 41, la OSG y A.A. Grapevine, y se utiliza para los fines de las comunicaciones de los servicios de A.A..) 

 Digital kits! 
¡Kits digitales! 
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